
ECONOMIC DEVELOPERS ASSOCIATION OF CANADA 
ASSOCIATION CANADIENNE DE DÉVELOPPEMENT ÉCONOMIQUE 

 
GENERAL SCHOLARSHIP PROGRAM – PROGRAMME DE BOURSES 

D'ÉTUDES 
 

APPLICATION FORM - FORMULAIRE DE DEMANDE 
 

 
Sponsored by / Subventionné par:  

 

Deadline for Submission is December 31, 2009  

La date limite pour les demandes de bourses est le 31 décembre 2009  

This Scholarship must be used for an EDAC accredited Course and is available to EDAC Members only 
who have a minimum of (1) one year experience within the field 

Cette bourse ne peut être utilisée que pour un cours approuvé par l'ACDE et seuls les membres de 
l'ACDE peuvent en bénéficier 

 
APPLICANT/CANDIDAT(E)  

 
Name/Nom  
 
Address /Adresse  
 
Telephone/Téléphone        E-mail/Courriel  
 
1)Present position/Responsibilities/Population served/ Poste actuel/responsabilités/population desservie:  
 
 
 
 
 
2) Brief reason for application/Expliquez brièvement pourquoi vous faites cette demande:  
 
 
 
 
3) Which EDAC accredited course are you planning to attend?/Quel est le cours accrédité par l'ACDE 
auquel vous pensez participer?  
 
 
When/Quand:      Where/Où:  
 
 
Total estimated cost, including tuition, travel and accommodations/Estimation globale des frais, y 
compris les cours, le voyage et l'hébergement:  
 
 
 
 



4)  A ) What is your total budget for Economic Development?/Dans votre budget quel est le                            
montant attribué au développement économique? 

  
 Under $75,000/moins de 75 000 $   
 $75,000 - $124,999/de 75 000 à 124 999 $   
 $125,000 - $174,999/de 125 000 à 174 999 $   
 $175,000 +/plus de 175 000 $  

  
B) What is the total number of full time Economic Development staff?/Combien avez-vous 
d’employés à temps plein?   
 

 1 - 3   
 4 - 6   
 7 - 10   
 11+ 

  
5)  Is there funding available to you for this course/seminar? Avez-vous accès à du financement pour 

ce cours/séminaire?    
 

 Yes / Oui 
 No / Non 

 
A) If yes, what is the total amount of funding available for this purpose? (includes all funding 
available to cover travel expenses and the course/seminar itself)  Si oui, quelle est la somme 
totale disponible à cette fin? (y compris tout le financement disponible pour couvrir les frais de 
déplacement et les frais d’inscription pour le cours/séminaire en question) 

 
 Under $500/moins de 500 $   
 $500- $1,000/de 500 à 1000 $   
 $1,000 - $1,500/de 1000 à 1500 $   
 $1,500 +/plus de 1500 $    

 
How many years experience do you have in Economic Development?/Combien d'années d'expérience 
avez-vous en développement économique?  
   

 One to Five years /de un à cinq ans  
 Five to Ten years /de cinq à dix ans  
 Over Ten years /plus de dix ans   

 
 
6) How many years have you been a member of EDAC?/Depuis combien d'années êtes-vous membre 
de l'ACDE?  
 

 One to Three Years /un à trois ans  
 Four to Five Years /quatre ou cinq ans  
 Over Five Years /plus de cinq ans   

 
7) How many EDAC accredited Courses or Seminars have you attended in the past five (5) years? / 
Combien de cours ou de séminaires approuvés par L’ACDE avez-vous suivi au cours des cinq (5) 
années?  
 

 Zero to Three /de zéro à trois   
 Four to Five /quatre ou cinq   
 Over five /plus de cinq   



8) How many EDAC Annual Conferences have you attended?/ À combien de congrès annuels avez-vous 
participé?  
 

 Zero to Three/de zero à trois   
 Four to Five/quatre ou cinq 
 Over five/plus de cinq   

 
 
9) What other courses/seminars relevant to Economic Development have you completed?/Quels autres 
cours/séminaires en développement économique avez-vous complétés?  
 
 
 
 
10) What level of education have you attained?/ Quel niveau d'études possédez-vous?  
 
 
 
 
Please provide any additional information that you believe will assist the Scholarship Committee in their 
decision/Veuillez nous donner tout renseignement complémentaire que vous jugez utile au Comité des 
bourses d'études  
 
 
 
 
 
The Scholarship Committee of EDAC accepts no responsibility for faulty information, applications which may be lost or 
misinterpretation of information. Applicants will be reviewed and recommended on a first come, first served basis, up to a 
maximum of twelve applications per year for any or all EDAC accredited courses. However, the Scholarship Committee may 
select any number of members from zero to a maximum of twelve, without an obligation to carry funding over to the following 
scholarship year. As in the past, your must be a member in good standing to apply for an EDAC/RBC Financial 
Group/Business Development Bank of Canada (BDC) Scholarship. Deadline for submissions is December 31, 2009. 
  
Le comité des bourses d'études de l'ACDE décline toute responsabilité à l'égard des renseignements faux, des demandes 
égarées ou de l'interprétation erronée des renseignements. Les demandes seront étudiées et recommandées selon le principe 
du premier arrivé, premier servi, jusqu'à concurrence de douze par année dans le cas des cours accrédités par l'ACDE. 
Toutefois, le comité des bourses d'études peut choisir un certain nombre de membres entre zéro et douze sans aucune 
obligation de transférer des fonds à la prochaine année scolaire. Comme par le passé seuls les membres en règle pourront 
faire une demande de bourses de l'ACDE / RBC Banque Royale/Banque de développement du Canada. La date limite 
pour les demandes de bourses est le 31 décembre 2009.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Economic Developers Association of Canada / Association Canadienne de Développement Économique 7 Innovation Drive, 
Flamborough, ON L9H 7H9 Telephone / Téléphone: 905-689-8771  Fax / Télécopieur: 905-689-5925 E-mail / Courrier 

électronique: admin@edac.ca     gardiner@edac.ca    
www.edac.ca 




